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Résumé

Cet article veut aborder le sujet du « commencemediun point de vue qui
conjugue les études de type narratologique avdescslr I'argumentation et I'analyse du
discours. Notre hypothése de départ est I'idée Igaetextes préliminaires sont les lieux
fertiles de I'argumentation et contribuent a la stmuction / divulgation de I'ethos. Nous
voulons, en particulier, aborder les textes prétimies desJournaux de tranchégmur
démontrer qu’ils se fondent sur I'argumentationtdré&ue pour renforcer ou contribuer a
la construction de I'ethos collectif. Nous analyses de plus prés le rapport privilégié avec
I'auditoire et les genettiens « thémes du pourguet « thémes du comment ».

Mots-clés : textes préliminaires, Journaux de tlraes, narratologie,
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Abstract

This article aims to analyze the subject of theegibning » in a perspective that
combines narratological studies with those on argatation and discourse analysis. Our
hypothesis is the idea that preliminary texts aeetile places for argumentation and
contribute to the construction / circulation of eth Particularly, we want to focus on
Trench Newspaperpreliminary texts to demonstrate that they aredohsn rhetorical
argumentation to enhance or contribute to the aomesion of the collective ethos. We will
examine above all the special relationship with élueglience and Genette’s « themes of the
why » and « themes of the how ».

Key-words : preliminary texts, Trench newspapeis;ratology, argumentation,
discourse analysis
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Riassunto

Questo articolo si propone di affrontare il temdl&einizio » da una prospettiva
che coniuga gli studi narratologici con quelli salgomentazione e 'analisi del discorso.
La nostra ipotesi di partenza € che i testi prefimri sono funzionali allo sviluppo
dell'argomentazione e alla costruzione / circolamodell’ethos. In particolar modo,
vogliamo analizzare i testi preliminari dé&iornali di trinceaper dimostrare che sono
basati sull'argomentazione retorica per rafforzareontribuire alla costruzione dell’ethos
collettivo. Esamineremo, soprattutto, la relazigrevilegiata con I'auditorio e i « temi del
perché » e del « come » di Genette.

Parole chiave: testi preliminari, Giornali di troea, narratologia,
argomentazione, analisi del discorso

Introduction

Quelques mois apres son début, soldats, civils|l@éttuels, tous se
rendent compte que ce conflit a la portée mondialseule hygiene du
monde $ selon Filippo Tommaso Marinetti (1876-1944), s'ése modifié
en une guerre de tranchées longue, statique, éabdesaesprits les plus
solides et démolissant toute certitude ou confiatein proche avenir de
paix. C'est pendant les heures d’ennui, d’attetiéeveille, ou le pinard et le
tabac ne suffisent jamais, que le cafard s’empaserbilus. Pour le chasser,
il faut rire et se distraire. Il faut essayer deutrer un moyen efficace pour
lutter contre 'amertume et la crainte de la mdktfaut un journal de
tranchées !

C’est ainsi qui naissent ces canards aux buts phesdti On veut
amuser les soldats, mais aussi relier les sectntre eux, donner des
informations sur les actions militaires et surdamarades morts ou blesseés,
renforcer le sentiment de confrérie entre les Boilainsi que I'ethos
collectif par opposition a la race allemande et gretendue « Kultur ».

Il s’agit d’'un corpus trés vaste et hétérogene,laaplupart de ces
journaux paraissaient de facon irréguliere, ne idaotague le malherbien
« espace d’'un matin » et n’‘ont pas résisté a factavageuse des combats
et du temps Malheureusement, car ils représentent un témgigpaécieux
de cette période et nous aident a en comprendréadestes multiples a
travers les yeux attentifs des soldats, leurs Ens&nsations, opinions.

! Marinetti, F. T., Le Futurisme in «Le Figaro», n°51, 20 février 1909. URL :
http://gallica.bnf.fr/ark:/12148/bpt6k2883730.lafyFeonsulté le 3 septembre 2014.

2 Cest dans les sous-titres qu'on peut retracendture éphémére de ces journaux :
« journal intermittent », « paraissant quand il tpgu« parait irrégulierement », « journal
récréatif et intermittent », « paraissant quand riedacteurs ont le temps », « parait a
I'improviste, ou nous pouvons, quand nous pouvons »
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Leur importance est confirmée par leur nombreexiste en effet
plus de 140 journaux de tranchées en 1916, quedeent a peu pres 474
vers la fin de la guerteDe notre c6té, nous en avons consulté 257 afin de
retracer le « péritexte » et, en particulier, lestés qu’'on pourrait classer
sous la catégorie de « préface », tels que leslewtqui apparaissent a la
une des premiers numéros pour expliquer le progeniets) but(s), les
raisons et la nécessité de créer un canard du drajiuter a la vaste mare
de canardsexistants.

Peu conformes a la structure des éditoriaux actulels'agit de
véritables préfaces qui répondent aux critéresigéfiar Gérard Genette
savoir I'« emplacement » (les premiéres lignes durrjal), la «date
d’apparition » (celle du premier numéro), le «utatformel », le
« destinateur » (dont on apprend rarement le nanualifiant dans les
signatures sporadiques comme « la rédaction »peila rédacteur », etc.)
et le « destinataire » (dans la plupart des cassémble des Poilus ou ceux
de la compagnie).

Le rapport avec les préfaces littéraires est eix@latans I'incipit de
I'« Avant-propos » d@ellica:

Quand un nouveau journal parait, il est d'usage dliae
rédaction vienne solennellement expliquer aux lesteen un article de
premiére page, ce que sera ce journal et pourduestiné. Le lecteur qui
s’en fiche ne lit généralement pas cet article gat pour lui comme
I'avant-propos d'un livre ; et nous savons tous aju’ne lit jamais un
avant-propos. (Bellica, 191p

Nous partageons aussi la valeur générique accoadederme
« préface » par Gérard Genette, du moment que wpoansidérons ces
articles comme des textes préliminaires, auctoriauxallographes, des
discours produits pour justifier la naissance dwwveau journal et le
présenter & tods

! Cf., & ce propos, Charpentier, Aeuilles bleu horizon. Le livre d’or des journaum d
front, 1914-1918Ed. Italiques, Triel-sur-Seine, 2007 ; Soudaghe?.,Le Quotidien des
soldats dans les tranchédmpr. France-Quercy, Saint-Cloud, 2009, p.128.

2 Plusieurs rubriques avaient comme titre la « macanards » : il s’agit d’un simple jeu de
mots a partir de la polysémie du mot « canard an{mal » et « journal »).

% Genette, G.Seuils Editions du Seuil, Paris, 1987, p.173.

* Puisque ces articles se trouvent toujours a ladesgournaux, nous n'indiquerons pas le
numéro de page. En méme temps, nous ferons soivte titation par le nom du journal et
I'année de premiére publication entre parentheses.

® Cfr. Genette, G Seuils cit., p.164.
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Quant aux titres qui les annoncent, nous pouvomstater qu’ils
sont fort représentatifs du genre, dévoilent laetision argumentative (ou,
selon le cas, la vis®e du contenu et appartiennent & la liste des
parasynonymes dressée par Genette: « PrésentatiarPrésentation
sommaire », « Avant-propos », « Introduction », vis® et « Avis de la
rédaction ». D’autres révelent leur fonction progmaatique et leurs
objectifs : « Notre programme », « Notre but »,&cRration de principes »,
« Propos », « Ce que nous voulons », « PourquoPgurquoi ce journal ».
Un seul d’entre eux s'identifie comme « Editorigl tandis que les restants
manifestent la volonté d’établir une relation égcavec le destinataire, en
I'appelant en cause par des formules :

* neutres. «a nos lecteurs » (qui est la formule la plépandue),

« au(x) poilu(s) », «salut, poilus ! », «au lectbénévole », « aux

armees » ;

* relevant d'une espéce de complicité ami lecteur », «ami », «a

(tous) nos camarades » ; ‘

« marquant I'appartenance a un secteur aux poilus du 5I°», « a
nos camarades du I8 Terr™ ».

L’adjectif affectif « cher » les accompagne lorsdaepréface est
écrite sous forme de lettre. En tant que reprégentdu discours a I'écrit,
le genre épistolaire favorise I'établissement d’lien direct entre le
destinateur et le destinatdire « Chers camarades », « Chers lecteurs »,
« Mes chers amis », « A nos chers lecteurs », oeles formules d’appel
les plus utilisées, supposant un rapport amicamploi d'un registre
informel, la convivialité, le partage des valeuls, fait d’étre « freres
d’armes ».

Nous avons enfin repéré 82 textes préliminairascqostituent des
« commencements en trompe-I'agilde ces publications. s peuvent donc
étre considérés comme des incipit « ou se facqunsgment, un monde, ou

! Sur la différence entre «visée » et «dimensicargumentative,cf. Amossy, R.,
L’Argumentation dans le discoyrBaris, A. Colin, 2013, pp.3, 44, 298.
2 |l faut préciser que cette lettre a la valeur egpammatique » est «isolée »,
« monologale »df. Siess, J.[.a Lettre entre réel et fictigrSEDES, Paris, 1998, p.7), ne
s’envisageant donc pas en termes de « correspansanaans I'acception étymologique
de ce mot — ou hien d'interaction entre deux $eurs. Il s'ensuit qu’elle n’a rien a voir
avec les lettres des poilus publiées dans des ilerome dans les mémes journaux de
tranchées dans un but uniguement informatif.
® Emond, M.,Les Commencements littéraires, ou comment lirerifeédes incipit in
« Québec francgais », n°91, 1993, p.87.
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on I'y voit se déployer peu & peu, comme autoundiarps a peine né.»

Se plagant en ouverture de ces journaux, ils sgefunsur I'argumentation
rhétorique pour persuader le lecteur a les lireforeer ou contribuer a la
construction de I'ethos collectif, c’est-a-dire ldmage héroique et gaie du
soldat francais, de la vitalité, des vertus et daénie’gaulois contre la
lacheté boche et sa prétendue « Kultur ».

Les textes préliminaires en tant que lieu stratégige de
I'argumentation rhétorique

Les textes préliminaires peuvent étre considéréant® le lieu
stratégique de l'argumentation rhétorique et damiae en évidence de
I'ethos collectif pour trois raisons principalege: rapport privilégié avec
'auditoire (le lecteur), le «théme du pourquoiet le «théeme du
comment $,

Le rapport privilégié avec l'auditoire

L’homme vivant en société discute avec ses semablabssaye
de les amener a partager certaines de ses vuescanglir certaines
actions. Il est relativement rare qu’il ait, pourecfaire, recours
uniquement a la coercition. En général, il cherchepersuader ou a
convaincre et, dans ce but, il raisonne F...]

Cette citation focalise I'attention sur le rappentre les participants
a l'acte communicatif, qui a toujours une foncticonative par le fait de
modifier le stock des connaissances de notre aweréuf. On connait bien
en outre I'importance accordée par Perelman aifawe dans ses théories,
ainsi que le réle actif qu’il entretient dans leggigme ethos-logos-pathos.
Le logos est I'élément central qui régle, défiritpermet le rapport entre
I'ethos et le pathos : en effet, il serait impokside penser a n'importe
quelle relation sans lintermédiation du «verbede la parole. C'est
I'essence méme sur laquelle repose et se fondmlzept de « dialogisme »,

! Richard, J.-P., «Récit d’'une genése, genése dawmit », in Pages et Paysages.
Microlectures 1| Seuil, Paris, 1984, p. 193.

2 Genette, G.Seuils cit., p.200.

® Perelman, C., « Acte et personne dans l'argumientat Chap. VIII, inRhétoriques
Editions de I'Université de Bruxelles, Bruxelle§12, p.222.

* J.-M. Klinkenberg écrit & ce propos : « En effaite information — fonction référentielle
— modifie le stock de connaissances du réceptenrpeut donc dire qu’elle agit sur celui-
ci : fonction conative » (Klinkenberg, J.-MPrécis de sémiotique généralbe Boeck &
Larcier, Bruxelles, 1996, p.61).

5



se realisant dans les actes d’énonciation. Il s@gnc d’'une ‘monstration’

qui contribue & la construction de l'auditoire avgu’il n’'intervienne dans

le discours. L'auditoire se faconne sur les repriedmns de I'ethos de
I'orateur et peut étre orienté — positivement ogatiéement — sur la base
des argumentations (plus ou moins) rhétoriques odi&gs sur une
scénographie précise. De méme :

le locuteur ne peut advenir et se profiler commietsgue dans
son rapport a I'autre. Modelée par la doxa, leseates, les réactions de
l'auditoire, toute présentation de soi apparait gom une négociation
d’'identité, de la réussite de laquelle dépendentgeande partie sa
fonctionnalité et sa force de persuasion

Un jeu de rapports et influences réciproques sinst entre les
différentes personnes, qui doivent a tout momergociér leur identité
(discursive aussi) dans et par la parole.

Dans les préfaces des journaux de tranchées,eggtiation sert a
I'affirmation d’'un ethos moins individuel que calld et s’exprime par le
recours précis aux pronoms personnels et a leutigguement stratégique
dans le texte. Le couplement le plus productifreptésenté par le jeu des
VOIiX « nous / vous », tandis que peu de préfacet &wites a la premiere
personne du singulier («je ») ou s’adressent ailuPdiqué par la
deuxiéme personne du singulier («tu »). Bien demmples relévent de
I'emploi de la forme impersonnelle et de la tras@&personne du singulier
(«il »), ou de leur alternance avec le pronom «¥sng qui reste le plus
répandu et qui témoigne de la volonté de représantethos collectif (celui
des soldats francais et du vrai « esprit gaulais »)

Le but poursuivi est trés net : le titre d'ailleufsxdique. Nous
nous proposons de faire ceuvre patriotique ; deesvuet d’enflammer
les courages, de mettre en relief les raisons delatbes sanglantes, de
prouver la légitimité de notre constance dans lecgs, de nous aguerrir,
de nous rendre enfin plus dignes de la victoiree (lairon territorial,
juin 1915)

Utiliser le pronom « nous » ne veut pas dire pesjaine image
impersonnelle, mais plutdét fonder l'identité surdéntité groupale. Le
probleme, c’est de savoir si le sujet est |égitin@ manifester I'identité
d'un ensemble d'individus®»surtout dans un contexte public, comme celui
de la presse, fort soumis a la censure des AutariiBtaires. Pour dépasser

! Amossy, R.La Présentation de soi. Ethos et identité verpBIgF, Paris, 2010, p.104.
2 .
Ivi, p.156.
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I'obstacle de la Iégitimité collective, les rédaoteécrivent que leur journal
n'a pas d’empreinte politigue ou ne poursuit pasbdes polémiques ou
politiques, mais il veut tout simplement contribuerla distraction et a
'amusement des soldatise seul idéal qu'ils veulent incarner est celui du
brave, fier, loyal, gai soldat francais qui lutteup affirmer les valeurs
frangaises contre la lacheté boche et leur « Ketur

Ce que nous voulons ? En résumé : rire, NOUS amus&arsS
distraire, en assurant pour les générations a vémiriomphe définitif de
la Civilisation sur la « Kultur ». (L’Echo du boyati915)

Quant a la nuance du Journal « le Poilu », ce segle de votre
drapeau, avec la devise : « Toujours en avant...asugoches [sic]...
avec le sourire ». (Le Poilu, 1914)

La répétition de cet imaginaire favorise I'enracieat de cet ethos
collectif dans I'esprit des soldats I(a Musettesera un peu de notre ame
commune »,La Musette 1918), évitant toute déviation ou révision des
positions sur la guerre et sa nécessité catégopguerétablir les équilibres
de force en Europe.

Le rapport destinateur-destinataire est pour lggiufondé sur le
binbme « nous / vous ». Ce « nous » est le résidtat je + ils », ou «ils »
représente le groupe de rédacteurs du journal eetfagon plus ample,
'ensemble des Poilus en tant que groupe socialenoeifturellement et
idéologiquement connoté. Le pronom « vous » peutcpatre représenter
différentes typologies de destinataire, allant damsemble restreint a un
auditoire plus vaste et hétérogene. Il peut seeetn effet aux soldats d’'un
régiment, a tous les soldats, aux soldats et & fi@milles ou a un lectorat
indéterminé, constitué par le peuple francais :

Et ne trouvez-vous pas, poilus du °XXiécle, que le
rapprochement n’est pas banal ? (La Bourguigndt,5)

La Fusée est ouverte a la collaboration de tousus\serons
heureux d'accueillir vos impressions, de les fapartager par vos
camarades. [...] Pour remplir ce vaste programmeoilis faut votre aide
a tous. N’hésitez pas, chers Camarades, non sentegmeous abonner a
la Fusée, mais a conseiller a tous vos parentsnes ale participer a
cette ceuvre de bien. (La Fusée, 1916)

Il compte sur vous, lecteurs, abonnés et amis, p@nder,
I'encourager et le soutenir. (« En 5-7 », 1917)



Amis, camarades du régiment, c'est un tout petilebn sans
prétention que nous vous présentons aujourd’hui.e. Terrible poilu
torial, 1915)

Pour ce faire, achetez-le, répandez-le, envoyezdes familles,
faites abonner vos amis. Envoyez-nous des artidies, dessins...
Formulez vos désirs, nous ferons tout ce qui sessiple pour vous étre
utile et agréable. (Le Bulletin désarmé, 1918)

Dans le discours, le sujet « nous » peut ceperatagibber le lecteur
dans une relation du type : « je + ils + vous »a@ese la question primaire
de l'identité entre les participants au discoufamiel, car elle est a la base
de toute action argumentative et rhétorique visdatprésentation du soi au
sens large, a savoir ses manifestations de typeelplet collectif. En
particulier, dans les expressions a I'impératifiows » comprend le lecteur,
ce dernier correspondant souvent a la totalité RlEkis ou a ceux de la
compagnie au sein de laquelle le journal est né :

Récréons-nous. Chassons les moroses si jamais Bous
découvrions !.... Rions, trompons les heures quiromgeront ni notre
vigilance, ni notre certitude. (Poil... et Plume, 691

Tocos-y se gausos ! Ne renions pas cette fiereselele chez
nous. Prenons-la plutdt comme cri de ralliement Toxiches-y si tu
veux ! » (Le Clairon territorial, 1915)

Il se référe par contre a 'ensemble des Frangassjli’on parle de la
nation et de son territoire :

Courage donc jusqu'au jour prochain de la victoijasqu’au
jour ou le dernier de ceux qui souillent notre seka repoussé la-bas,
bien loin, par dela des frontieres de nos provincesonquises! (Le
Terrible poilu torial, 1915)

Le « theme du pourquoi »

Ce theme s’explique par la notion rhétorique deaptatio
benevolentiae », c’est-a-dire la détermination éaemib I'approbation
générale de l'auditoire sur le produit présenté gaawralorisation (mise en
relief de son importance, de sa nouveauté danarderpma journalistique
de I'’époque et de son unicité).

Contrairement aux bruits qui ont couru dans les esph
diplomatiques, nous ne prétendons pas, en fondestBoyaux du 95
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concurrencer nos grands confréres parisiens. Notmbition est
beaucoup plus vaste. Nous voulons les supplantéérement, nous
voulons qu'ils fassent faillite, nous voulons qd@ns la France entiere, il
n'y ait plus qu’un seul journal avouable et avoué :

Le Nétre ! (Les Boyaux du §51916)

Dans I'exemple ci-dessus, la valorisation du nouviearnal passe,
tout d’abord, par la reprise d’'un lieu commun de peablications, c’est-a-
dire la volonté de ne pas faire de la concurrenoe jaurnaux publiés a
I'arriere, car leurs objectifs sont modestes. Mags n’est que pour le
bouleverser aussitdt. Cette stratégie provoque amsffet de surprise, a
quoi s’ajoutent I'affirmation péremptoire de la gnté de «les supplanter
entierement », 'hyperbole et la répétition strajég de « nous voulons »
exprimant un désir vif et fort acharné.

La nouveauté est parfois introduite par le thementhnque et
l'ironie :

I manquait quelque chose aux tranchées. Plusietireses
méme : des lits, du Saint-Emilion, des caleconsaie Et c’est pourquoi
la création d’'une feuille s’imposait. Cette feujlla voici. Ou plutét,
boum ! la voila. (Boum ! Voila !, 1916)

Ou par sa « matiére », qui en détermine l'origiaal

Entierement faite a la main, a la pate, revue un pEssise, pas
toujours tendre pour les benéts, ses dessins darsguer elle ne saura
prendre un autre nom, cependant facile a digéremmm@ notre bonne

boule qui ne fatigue pas les estomacs... (La Rewseit#e du Briscard,
1916)

La plupart des journaux annoncent leur parutioardippde quelques
procédés principaux, tels gaé I'opposition avec les autres bulletirs, la

réplique aux protestations probables des lecteyrs, dimension modeste
de leur publication.

(a) Nous avons créé un journal pour y condenser las/eltes
officielles et officieuses, les communiqués du Gritat Major et les
rapports des Cuisiniers, les nouvelles de Parisadies des tranchées. En
un mot pour remplacer les journaux absents et cétaplceux qui
parviennent tardivement jusqu’a nous. (L'Echo desmites, 1914)

(b) Nous offrons aujourd’hui & nos Officiers et Cantea du

69 le premier numéro de notdURNAL. Encore un ? va-t-on dire | —
Eh ! oui. Mais cette feuille n’aura d’autre but qde renseigner nos amis
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sur la vie du Régiment et de resserrer, davantager s'il est possible,

les liens d’amitié qui les unissent.

(c) En fondant ce journal

(Le Poilu d8,68.916)

nous n'avons eu d'autre ambique

de réconforter et distraire ceux qui portent I'ésas du 44 Cette petite

feuille, modeste en sa tenue, se p
lien de sympathie et de confiance
Bulletin désarmé, 1918)

Le « théme du comment »

ropose, en alénendre plus solide le
réciproques gisie au Bataillon. (Le

Enfin, les «thémes du comment » sont «un modéreictd du
pourquoi % qui cherchent & guider le lecteur, & le situex ket déterminér
lIs sont tout d’abord repérables dans les appefiati qui permettent de
définir le destinataire-cible, et ont les fonctiotls commenter le titre et
formuler une déclaration d’intention dans le bufuggifier non seulement la
présence d'une préface a valeur introductive, naaissi I'existence du
journal. Cette derniere se résume souvent en deuntspcomplémentaires :
la chasse au cafard et I'affirmation de la « sajaiéé 5 poilue. Il s'agit de
véritables leitmotivs qui se répetent de canardcamard, c’est pourquoi
nous n’en offrons que quelques exemples saillants :

Commentaire du titre

Déclaration d’intention

Dans ces conditions, nous ne pouvid
conserver notre ancien titre : notre jour
s'appellera désormais :

« L"Yser moi »
Mais pour qu’un journal puisse dire de
« Lisez moi »[sic] il faut qu'il paraisse
autrement qu'avec des pages blanches |
(L'Yser-moj 1916)

rMsi vous avez parmi vous dancie
nalombattants d’Azincourt ou de Poitiel
vous verrez qu’ils ne désavoueront pag
vieille gaieté des Gaules qui l'inspir
ui Poil de tranchée » vous immunise
contre le cafard et il vous communique
..14. bonne humeur un peu loufoque de
incohérents rédacteurs [...].Pgil de
tranchée 1915)

Ecoutez, Messieurs, rien de pl
pittoresque, rien de plus poétique ! Sur
bords fleuris de I'Yser ou tant de Boch
ont rendu leur &me au diable et leurs cg
a la terre, il existe une ville dont il €
défendu de prononcer le nom, mais qui
termine par Bains, qui est un mot vag

ud faut donc rechercher et susciter tou
ldes occasions qui font jaillir sur les levr
ek bon rire gaulois. 1l faut s’amuss
rpsijourd’hui avec les alarmes d’hier et
Spas songer aux soucis de demain. Le ¢
st solide, lorsque I'esprit est joyeux,
ukime est forte quand elle nest p
embrumée par la tristessiOn les aur;,

les
£S

Br
ne
peur
et
AS

s'appliquant a plusieurs localités, et ¢

! Genette, G Seuils cit., p.212.
2 Cf. Ivi, p.215.

% 'expression revient dans presque la totalité piésaces analysées. Le mot « gaité » est

parfois écrit « gaieté » ou « gaité ».
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nous pouvons écrire par le méme sans
la censure le biffe. Dans cette ville [...]
existe une villa qui, jusqu'a la guerr
portait le joli nom de « Hurle Bise », sa
doute parce qu’elle est exposée au vent
la bise. Or, les zouaves sont venus et pa3
eux se trouvent des écrivains [...], et (
loustics ont trouvé trés drole d’écrire sur|
villa, a la place de Hurle-Bise, le m
« Hurle-Obus » [...]. Le mot est joli [...] &
nous l'avons adopté pour cet organe qui
écrit au sifflement tres peu lointain d
projectiles et autour duquel, p
conséquent, hurlent les obus. C'est

d’ailleurs, un nom de guerre bien fait pg
un journal de poilusHurle Obus 1916)

qLel16)
il
e,
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et a
\rmi
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la
Ot

t
est
es
ar
1a,
ur

Et nous nous appelori®oil... et Plume
poil ce mot qui donne leur nom de Iégen
aux gaillards de la grande guenpdymece
terme qui leur rappelle qu'ils sont et serg
dans les siécles les paladins de c
civilisation méditerranée construite sur
pensée, sur la douceur, sur la générg
d’dme. Poil... et Plume1916)

Notre but I'sera largement atteint si no

deouvons apporter a ceux qui nous lirg
un instant de détente, un instantgdgéeté
t..] Pour nous, [...] le plus gran
etiélassement, le plus grand plaisir (
Ipuisse nous étre donné, est de 1
s{f€lambeay 1918)

US
nt

=N

qui

Quel joli nom a croquer! Quell
expression Quelq
trouvaille de jeune poéte sans doute ? (
lecteur, n'allez pas discuter ce titre, c'¢
un jet de spontanéité qui I'a créé et c'es
coeur qui le soutientB¢ise d’entonnoirs
1916)

ele Temps Buté est avant tout un orga
ugai, anti-lacrymogéne ; la mélancolie ¢
hexclue de ses colonnes. En face dg
est Kultur » et du symbolisme boche,
I Bressera les pointes barbelées de I'es
francais. La gauloiserie que nous teng
de nos péres y saura régner en malitrg
mais elle ne s’écartera jamais des limi
de la bienséance ; la satire y est adm
mais les satyres sont exclut.e(Temps
buté 1916)

ine
pSt
la
il
prit
NS
sse,

tes

ise,

« Bellica» ne veut point paraitre po
t'épater. Que son titre a 'assonance un
prétentieuse ne soit pris par toi que dan
sens ironique. Nous eussions

évidemment donner une allure pl
« Poilu » a notre magazine en I'appel;
« Marmita », «Le Pouilleux» ou «
Crapouillot ». Mais si nous voulon
I'éviter, c’est précisément parce qu'il a é
fait, croyons-nous, un abus de gen
(Bellica, 1915)

uCe canard est le votre, et si son titre v
béait sourire, c’est que notre but est
s partie atteint. Notre Programme est ce
pde vous divertir. Nous le disons s4
ukonte et sans forfanterie, ce mode
arournal, qui sera souvent écrit pendant
earrosages des marmites et des
scrapouillots [...] va essayer — bien qu
t€époque et I'heure soient graves
relentretenir la flamme de cette gaie
naturelle et proverbiale qui brille dar
chacun de vos cceurs bien francalse

DUS
en
lui

ste
les

té
NS

Poilu, 1914)
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Ces «thémes », ainsi que linteraction entre lstidateur et le
destinataire, témoignent des mécanismes d’argut@emtdans le discours,
s'il est vrai, pour le dire avec Ruth Amossy, geediscours « cherche a
saisir dans tout énoncé son orientation particelliea capacité a influencer
sur des facons de voir, de penser et de fair®ans toutes les préfaces
examinées, logos, ethos et pathos entretiennent raelaion de type
symbiotique : le préfacier cherche a se rendreilgdet a « emporter
I'adhésion du public®» méme en suscitant émotions, sentiments et
sensations divers. Cette adhésion n’est en effet l@cceptation de la
guerre en tant qu’'acte nécessaire, lié a une tiatakluctable et a I'orgueil
patriotique.

La nature argumentative de ces textes est en cotfemée par leur
structure. lls se composent pour la plupart d’umeoduction, d’'un corps
central contenant les raisons de la création dwewu journal et d’'une
conclusion, ou le lecteur est invité a acheterolerial, a le lire et a le
diffuser a l'arriere pour le faire vivre malgré ¢ase du papier et la non-
périodicité des publications.

Conclusion

Dans les tours et détours du texte préfaciel, Istimkteur fait
correspondre son image aux attentes de son aedi8on ethos se construit
a partir du principe d’interdépendance, selon leqdestinateur et
destinataire s’influencent mutuellement. Si le acédr faconne son ethos
sur celui de son lecteur, il essaye en tout caspibiser un modéle a suivre.

Les deux sont facilement identifiables dans larégdu soldat, sauf
guelgues exceptions ou cas particulier. Ce quipkss complexe est la
détermination de leur vrai statut a cause de leésgmtation stéréotypée et
de la rhétorigue nationaliste et patriotiqgue qundwent la plupart des textes
préliminaires. L'image qui en découle est en effdte du soldat qui ne doit
pas perdre sa confiance dans les valeurs sacrdaspdgrie. Il ne doit pas
céder au désespoir, mais cultiver les belles espésadu début. Il ne doit
pas renoncer a I'optimisme, mais croire toujours [guguerre ne durera pas
trop, qu’elle est nécessaire et qui est la seuletisn a I'affront subi en
1870.

! Amossy, R.La Présentation de soi. Ethos et identité verbeile, p.9.
2 .
Ivi, p.23.
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Le paratexte devient ainsi le terrain fertile ptauconstruction ou le
renforcement de cet ethos. Au moment ou I'objgmtificipal de tout texte
préfaciel est la monstration / démonstration, laspntation, la mise en
valeur, il est évident qu'il constitue le lieu pgldgié ou développer une
rhétorique nationaliste et patriotique fondée s&mglmentation et la mise
en relief du pathos positif /négatif.
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